Porownanie ttumaczen Objawienie 22:20

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przeklad | Mowi $wiadczacy te tak przychodze szybko amen
interlinearny | Textus Receptus tak chodZ Panie Jezu
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Mowi Ten, ktory o tym zaswiadcza:* Tak, przyjde
dostowny wkrotce. ** Amen,*** przychodz, Panie Jezu!****
%% % %% 1)2)3)4)5)
PBPW Przektad Nowy Testament Mowi §wiadczacy to: Tak, przychodze szybko.
dostowny Popowski- Amen, przychodz, Panie Jezu.
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus Mowi swiadczacy te tak przychodzg szybko amen
dostowny Oblubienicy tak chodZ Panie Jezu

1) Chodzi o Pana Jezusa (<x>730 1:2</x>), ktéry wlasnie wypowiedziat te stowa.

D <x>470 16:27</x>; <x>730 22:7</x>

N <x>130 16:36</x>; <x>160 8:6</x>; <x>730 1:6-7</x>; <x>730 3:14</x>

4 Zob. Przyjdz, Panie w <x>530 16:22</x>, tj. Marana tha, popdvo 04, aram. XX 197 . Amen, duny, 18 , zob. <x>730
1:7</x>. Przychodz — zob. <x>730 22:17</x>. Warto zwrdci¢ uwagg¢ na potaczenie Panie i Jezu, pod. jak w <x>530 12:3</x>;
<x>570 2:11</x>. Pawel pewnos¢ co do przyjscia Jezusa wyraza w <x>630 2:13</x>; <x>620 4:8</x>.

9 <x>530 16:22</x>; <x>730 22:17</x>
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